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Typical applications / Typische Anwendungsbereiche / Zonas de instalacion recomendadas / Type d’applications

Corridors in hospitals, residential care homes and education buildings. Patient rooms
in hospitals. General circulation areas in retail, kindergartens, schools and universities.
Krankenhausflure, Pflegeheime und Bildungseinrichtungen.Patientenzimmer in
Krankenh&usern. Allgemeine Verkehrsflachen in Einzelhandel, Kindergéarten, Schulen

Pasillos de hospitales, centros asistenciales y edificios educativos. Salas y habitaciones de
pacientes en hospitales. Pasillos y zonas de paso de guarderias, escuelas y universidades.
Pequefios comercios.

Les couloirs et les chambres des hopitaux, des maisons de retraite et des centres de

und Universitaten.

rééducation. Les zones de circulation et les couloirs des créches, des écoles,
des universités et des commerces.

Technical information / Technische Informationen / Informacién técnica / Information technique

m Fire behaviour tested ~ Brandverhalten Comportamiento ante el fuego Réaction au feu EN ISO 9239-1 = 8kW/m?
st in acc. with gepriift nach testado de acuerdo con contrdlée selon EN ISO 11925-2 Pass / Bestanden / Conforme / Conforme
Classified in acc. with  Einstufung nach Clasificado de acuerdo con Classement selon EN 13501-1 B,-s1
Slip resistance Rutschhemmung/ Resistencia al deslizamiento ~ Résistance a la glissance EN 13893 DS
-sicherheit DIN 51130 R10
For enhanced safety, see our ranges that
offer sustained slip resistance for life.
Sound insulation Trittschallminderung Aislamiento acustico Isolation acoustique EN ISO 140-8 ca.7dB
Flooring type Belagsart Tipo de pavimento Type de sol EN 13845 R10 Floor
Rutschfester Bodenbelag
Suelo de seguridad antideslizante
Revétement de sol R10
E Thickness Gesamtdicke Espesor total Epaisseur totale EN ISO 24346 2.2mm
% Wear layer Nutzschichtdicke Capa de uso Couche d’'usure EN ISO 24340 0.8 mm
g g Roll dimensions Rollenformat Dimensiones del rollo Dimensions des rouleaux EN ISO 24341 2mx20m=40m?
@ Weight Flachengewicht Peso Poids EN ISO 23997 2.6 kg/m?
Indentation Resteindruck Punzonamiento Poingonnement rémanent EN ISO 24343-1 <0.10 mm
W’m‘ Classification for use ~ Nutzungsklasse Areas de uso Classe d’usage EN ISO 10874 34,43
Flexibility Flexibilitat Flexibilidad Flexibilité EN ISO 24344 Pass / Bestanden / Conforme / Conforme
Light fastness Farbbestandigkeit Resistencia a la luz Solidité a la lumiére EN ISO 105-BO2 =6
Lichtechtheit
Castor chair abrasion  Stuhlrolleneignung Huellas de sillas de ruedas Résistance a la chaise EN 425 Pass / Bestanden / Conforme / Conforme
aroulettes
Wear resistance VerschleiBgruppe Abrasion Résistance a l'usure EN 13845 Annex D < 10% / 50000 cycles
< 10% /50000 Umdrehungen
< 10% / 50.000 ciclos
<10% /50 000 cycles
@ Chemical resistance Chemikalien- Resistencia a los Résistance aux EN ISO 26987 Good / Gut / Buena / Bonne
/Fleckenbesténdigkeit productos quimicos produits chimiques
% Under floor heating Eignung fir Suelo radiante Conductivité thermique EN 12524 Suitable / Geeignet / Apto / compatible
FuBbodenheizung
ﬁ Electrical behaviours Elektrostatisches Carateristicas eléctricas Accumulation charges EN 1815 < 2 kV Antistatic / < 2 kV Antistatisch
Verhalten électrostatiques < 2 kV Antiestaticas / < 2 kV Antistatique
$§¢ VOC emissions VOC Emissionen Emisiones de COV Emissions de COV CDPH 1350/ Approved / Zertifiziert
— Floorscore Conforme / Conforme

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR" *Information sur le niveau d‘émission

de substances volatiles dans I'air intérieur,
+ présentant un risque de toxicité par
inhalation, sur une échelle de classe
i allant de A+ (trés faibles émissions)
i Ale[c )
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Resilient floor covering to be used within a building
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Altro Limited a company certified by SGS to ISO 9001 and ISO 14001

Sustainability / Nachhaltigkeit / Sostenibilidad / Développement durable

ra Recofloor”

tA+ BRE generic green guide rating for resilient flooring, full details available at www.thegreenguide.org.uk

Installation and maintenance / Verlegung und Pflege / Instalacion y mantenimiento / Pose et entretien

Please refer to Altro installation and maintenance instructions. Failure to follow these
instructions can affect product performance. Technical information on installation and
staining can be found at www.altro.com

Bitte beachten Sie die Altro Verlege- und Pflegeanleitungen. Erfolgt Verlegung und Pflege
des Bodenbelags nicht geméaB Anleitung, kann sich dies auf die Eigenschaften auswirken.
Technische Informationen zur Chemikalienbesténdigkeit sowie zur Verlegung und Pflege
finden Sie unter www.altro.com

Consulte las instrucciones de instalacién y mantenimiento de Altro. El no respetar estas
instrucciones podria afectar al rendimiento del producto. Para mas informacién sobre
mantenimiento o instalacion de nuestros productos pincha aqui: www.altroscandess.com
Veuillez vous référer aux instructions de notre guide d’installation et d’entretien. Le non
respect de ces instructions peut affecter la performance du revétement. L’information
technique sur la pose et le traitement des taches est également disponible sur notre site
internet www.altro.fr

%, Altro, Designed for possibilities. Made for people. Altro Cantata and Altro Easyclean Technology are trademarks of Altro Limited.
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